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Die Biibne der Welt
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Setzen Sie auf die

SalzburgCard!

www.salzburg.info m

Bequem, preiswert, umweltfreundlich.

O Gratis-Eintritte in alle Sehenswiirdigkeiten & Museen

O Freie Fahrt mit den 5ffentlichen Verkehrsmitteln der Stadt
(ausgenommen S-Bahn)

O ErméBigungen bei kulturellen Veranstaltungen

O Verginstigungen bei vielen Ausflugszielen

Salzburg Information SALZBURG
Tel. +43/662/88987-0 - cards@salzburg.info Die Biibne der VVeIt
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SEHENSWURDIGKEITEN

1 Festung Hohensalzburg,
Festungsmuseum,
Rainer-Regiments- und
Marionettenmuseum,
FestungsBahn

2 Dom, Domgrabungsmuseum

2/3 DomQuartier:

Residenz
Prunkraume,
Residenzgalerie,
Dommuseum

4 Salzburg Museum |
Neue Residenz

5 Mozarts Geburtshaus

6 Mozart-Wohnhaus,
Mozart Ton- und
Film-Sammlung

7 Schloss Mirabell,
Mirabellgarten

8 Museum der Moderne
Monchsberg

9 Haus der Natur

10 Schloss und Wasserspiele
Hellbrunn,
Volkskundemuseum

11  Museum der Moderne
Rupertinum

12 Salzburger Glockenspiel

13 Panorama Museum
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Salzburg Information
Salzburg Tourist Information
gratis WLAN#SalzburgSurft
free WiFi

Walk of Modern Art
Kunstprojekte Salzburg
Salzburg Art Projects

., The Sound of Music” Drehorte
, The Sound of Music” Location
Schiffsanlegestelle

Landing

Barrierefreies WC
Wheelchair accessible WC
Offentliche WC-Anlage
Public restroom
FuBgangerzone

Pedestrian area
Aussichtspunkt

Scenic view

Obus- und Autobuslinie,
Bushaltestelle

Public bus route, bus stop

31

32
33

34
35

V)

P & KH

Residenzbrunnen

Erzabtei St. Peter,

Friedhof und Katakomben
Festspielhauser
MonchsbergAufzug
Spielzeug Museum
Pferdeschwemme
Kapitelschwemme
Georg-Trakl-Forschungs-

und Gedenkstatte

Stefan Zweig Centre Salzburg
Salzburger Weihnachtsmuseum
Sound of Music World
Wasser.Spiegel -
Wassermuseum

St. Sebastianskirche

und Friedhof

Stiegl-Brauwelt

Zoo Salzburg

Bibelwelt Salzburg
Rotes-Kreuz-Museum
Salzburg

Museum Kunst der
verlorenen Generation
Hangar-7 Flugzeugmuseum
Salzburger
Wehrgeschichtliches Museum
Untersbergbahn

Salzburger Freilichtmuseum

S-Bahn-Haltestelle
Light railstop

Park & Ride

Park & Ride
Behindertenparkplatz
Handicapted parking

Parkplatz
Pay parking area

Parkgarage

Pay parking garage
Gebhrenpflichtige
Kurzparkzone: max. 3 Stunden,
Mo—Fr 9-19 Uhr; Sa 9-16 Uhr
(gebuihrenfrei, Parkscheibenpflicht)
Limited paid parking zone:
parking for max. 3 hours,
Mon-Fri 9 a.m.—7 p.m,;

park free on Sat 9 a.m.—4 p.m.
with parking dial

Einbahn

One way

Krankenhaus
Hospital
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Salzburg erleben

Diese Broschiire wurde speziell fir Einheimische und Géste der Mozartstadt
erstellt, fir die detaillierte Informationen iber die Infrastruktur der Stadt
besonders wertvoll sind - fir Menschen mit Behinderung. Der barrierefreie
Besuch von Salzburgs weltberihmten Sehenswiirdigkeiten, Restaurants,
Veranstaltungsorten u.v.m. wurde sorgféltig nach ONORM B 1600 erho-
ben und steht nun als praktischer Begleiter im Taschenformat zur Verfigung.
Mit diesem gebiindelten Wissen kénnen Salzburger*innen und Géste mit
Behinderung die Stadt neu erleben - mit einer maBBgeschneiderten Freizeit-
und Aufenthalts-Planung, verbesserter Mobilitat, mehr Eigensténdigkeit und
Sicherheit. Freuen Sie sich auf zahlreiche verlockende Méglichkeiten, die
schonsten Seiten unserer Weltkulturerbestadt barrierefrei zu geniefBen!

Weitere Informationen finden Sie unter:
www.salzburg.info/barrierefrei

Exploring Salzburg

ThisbrochurewasespeciallycreatedforresidentsandguestsofMozart's
cityforwhomdetailedinformationonthecity’sinfrastructureisespecially
important — for the handicapped. Access to Salzburg’s world-famous
attractions, restaurants, eventvenues, etc. was carefully scrutinized for
compliance with ONORM B 1600 and is now described in a practical
pocket guide. This concise handbook allows handicapped Salzburg
residents and guests to experience the city from an entirely new angle
—-withcustomtailoredrecreationprogrammes,improved mobility, more
independenceandsecurity.Youcanlookforwardtoanumberofenticing
opportunitiesthatwillletyouenjoythe mostbeautiful side ofourWorld
Heritage Site without obstacles!

Further information is also available at:
www.salzburg.info/barrierfree

United Nations
Educational, Scientificand  + 1
Cultural Organization A

Herausgeber: TOURISMUS SALZBURG GMBH - Salzburg Information - Auerspergstrafe 6, 5020
Salzburg - Austria - Telefon +43 / 662 / 889 87-0 - tourist@salzburg.info - www.salzburg.info -
Kartographik: Mag. A. Bachmayr, Salzburg - Litho: 4 ¢ Repro, Salzburg - Druck/Print: Samson
Druck GmbH, 5581 St. Margarethen - Fotos/Photos: Tourismus Salzburg GmbH
Stand/Status: Dezember/ December 2020
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Alle Angaben ohne Gewdbhr! All infor ject to ge without notice!
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Tourist Info - Salzburg Hauptbahnhof
Sudtiroler Platz 1

+43662 88987-340
www.salzburg.info
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Tourist Info - Mozartplatz
Mozartplatz 5
+43662 88987-330

www.salzburg.info
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Legende s—
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& barrierefrei

Zugang ebenerdig oder max. 3 cm hohe Stufe, Rampe mit max. 10 %

Steigung, Tirbreiten mind. 80 c¢m, Aufzug (falls vorhanden, Mindestfléche

110 x 140 cm).

Bei Gastronomie zusdétzlich: barrierefreies WC, Tische unterfahrbar.

Bei Hotels zusatzlich: befahrbare Dusche und barrierefreies WC mit

Umsteighilfen.

teilweise barrierefrei

Zugang/Tiren (auBBer bei WC) wie oben; nur teilweise zugénglich.

Bei Amtern/Freizeit: nicht alle Bereiche zugénglich.

Bei Gastronomie: nur teilweise zugdnglich, WC stufenlos aber nicht
rollstuhlgerecht, Tische nicht unterfahrbar.

Bei Hotels: Badewanne bzw. Duschwanne, barrierefreies WC.

nicht barrierefrei

Zugang erschwert mdglich: Stufen Gber 3 cm, Rampen ber 10 %,

mobile Rampe, Treppenlift, abgeschrégte Stufen, Tirbreite unter 80 cm,
Aufzugsfléiche unter 110 x 140 cm / mechanische Tir, WC nicht stufenlos
erreichbar.

Eingcngsbereich

chptemgung

. Seiteneingang

stufenlos oder max. 3 cm hohe Stufe

eine Stufe (Stufenhdhe in cm)
mehrere Stufen

Rampe (Lénge in m/Steigung in %)
Treppenlift/Hubplattform

Rufméglichkeit

EEEEH[D

Tiroffnung

|-| automatisierte Tur

>

schwergdngige Tir




Aufzugsanlagen

Aufzug mit automatisierter Tir

ﬁ Aufzug mit mechanischer Tir

WC-Anlagen

m barrierefreies WC
WC eingeschrénkt barrierefrei

@ WC nicht barrierefrei

m barrierefreies WC, mit Euro-Key zugénglich

Gastronomie / Unterkunft / Freizeit

-

%
L& fur groBere Gruppen geeignet

&g o
o g

Tisch unterfahrbar

Wendekreis mind. 140 cm Durchmesser
barrierefreies Zimmer (Anzahl der Zimmer/Betten)
Badewanne mit Haltegriffen

befahrbare Dusche

befahrbare Dusche mit Sitz

A NE O E

Angebot fir Blinde & Sehbeeintréichtigte
Induktive Héranlage

Gebérdensprache

Leichte Sprache

Gastgarten

Behindertenparkplatz

NEANRRS:

Parkplatz
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ZdiaN
accessible

Access at ground level or with step no higher than 3 cm, ramp with an
incline of no more than 10 %, door widths at least 80 cm, elevator

(if available, floor size at least 110 cm x 140 cm).

In restaurants: accessible WC, roll-under tables.

In hotels: roll-in shower and accessible WC with grab bars.

partially accessible

Access/doors (except in WC) as above; partly accessible.

In government offices, recreation: not all areas accessible.

In restaurants: only partly accessible, access to WC is flat but WC is not
wheelchairfriendly, no roll-under tables.

In hotels: bathtub or shower/tub, accessible WC.

not accessible

Access is difficult (steps over 3 cm, ramps over 10 %, mobile ramp, stair lift,
sloped steps, door widths less than 80 cm, elevator floor size less than
110 cm x 140 cm / mechanical door, access to WC is not flat).

Entrance area

I-I main entrance

side entrance

flat acces or step no higherthan 3 cm
one step (height in cm)

more than one step

ramp (length in m/inclination in %)
stair lift/hoist platform

bell for assistance

HNENABDEE

Door width

automatic door

tight door




Elevators

elevator with automatic door

J;é elevator with mechanical door
M

Restrooms (WC)

m accessible WC
WC with restricted accessibility

@ WC not accessible

accessible WC, access by means of Euro-Key

=

Restaurants / Accommodations / Recreation

-

%
L4 suitable for larger groups

&g o
o g

roll-under table

wheelchair turnaround diameter min. 140 cm
accessible room (number of rooms/beds)
bathtub with grips

rollin shower

roll-in shower with seat

SN E

offer for the blind & visually impaired
inductive listening device

sign language

simplified language

open-air dining

handicapped parking

NEANRRS:

parking



Unterkunft

Accomodation

Salzburg Stadt

Salzburg City

Sacher Salzburg *****§
SchwarzstraBBe 5-7

+43662 889770
www.sacher.com

G5

E
-

H =

Q

Goldener Hirsch *xxx
Getreidegasse 37
+43662 80840

39
www.goldenerhirschsalzburg.com “i i

]
=]

12 |[ 2
: e

Sheraton
Grand Salzburg *++*x

b
AverspergstraBe 4
+43662 889990
4

www.sheratongrandsalzburg.com

o
-

ﬁ‘
=
=]

G4 2 || 2
IMLAUER

\'i’

[ ]
HOTEL PITTER Salzburg **+*§ & ['I-I -
Rainerstraf’e 6-8 =

+43662 889780 Ml &

www.imlauer.com

G4

2/4
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¥

-

¥
S

]

i’
b

N
g
—

10%

1/1
LY |

ARCOTEL °
Castellani Salzburg **+** (‘j\

AlpenstraBe 6

+43662 20600 [+]
www.arcotelhotels.com
J7

i

o
b
E -

A4

®
o




arte Hotel
Salzburg ***x*
Rainerstraf’e 28
+43662 877500
www.arte-salzburg.at

G4

—

-‘
¥

) S [

C

1/3

1

o

Austria Classic Hotel

& Gasthof Hélle ****

Dr.-Adolf-Altmann-Straf3e 2
+43662 820760

www.hoelle.at

GS8

]

)
3
o
2

I

S P
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A.
b

Q

o]

Austria Trend Hotel
Europa Salzburg ****
Rainerstrafie 31

+43662 889930
www.austria-trend.at

G4

7]

S @

\

o

—

b

1/3

1

Q
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Best Western Plus

Amedia Art Salzburg ****

Linzer Bundesstrafle 6

+43662 650100
www.amediahotels.com
Ja

=]

ok
b

i

Q

FourSide Hotel
Salzburg ****
Am Messezentrum 2

+43662 4355460

—1

A.
b

1/2

www.fourside-hotels.com hill 4 I=| - 1'(

H+ Hotel Salzburg **** e

Sudtirolerplatz 13 (5\, m 4!-!,
+43662 22850

www.h-hotels.com

G3

2/3
Y|

1




Heffterhof Salzburg **** ° I_I
Maria-Cebotari-Straf’e 1-7 (_/ m 41
+43662 641996 =
www.heffterhof.at m 8/8
K5 < @ |
~

G
o
—

(:ro

Holiday Inn
Salzburg City ****

]

—

-‘
b

Sterneckstrafie 21

E Cj- :L.

[
+43662 870408 |¢| I 1/2
www.hi-salzburg.at A |nom]

H4

Hotel Elefant ****
Sigmund-Haffner-Gasse 4

O
=

+43662 843397
www.hotelelefant.at

G5

Bk B

(mobile Rampe / mobile ramp)

=
|
5 = I\

)

<
4

G

Hotel Stein ****
Giselakai 3-5

=
—1

(&)

+43662 8743460

www.hotelstein.at
G5

=
£
E

<l
N

Q

o
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Mercure Salzburg City **+x A
BayerhamerstraBe 14a (E\, m

-*
b

+43662 8814380
www.mercure.com H /2
HA4 M s =

H o

—1

NH Salzburg City ***+* e
Franz-Josef-Straf3e 26 (. m

i‘
b

+43662 8820410

www.nh-hotels.com EI m
G5 < @

EE”
~
B

LK

v

or



Wyndham Grand Salzburg

Conference Centre ****

Fanny-von-Lehnert-Strafe 7
+43662 46880

www.wyndhamgrandsalzburg.com

G3

& (I

1/2

=

i

Das Griine Hotel
zur Post ***
Maxglaner Hauptstrale 45

+43662 8323390
www.stadthotel-salzburg.at
E6

I

H =

1

i
= I

1/3

Q

Ganslhof ***
VogelweiderstraBBe 6
+43662 873853

www.hotel-ganslhof.at
H4

=]

o
b

4/9

1

Hotel MAX70 ***

Maxglaner Hauptstrafle 70
+43662 827648

www.max70.at

D5

EO E|O

ZRIE
lemf| "

IBIS Salzburg Nord ***
Carl-Zuckmayer-Strafie 1
+43662 2144

www.ibis.com

H1

-1
=]

"
b

A.
b

Krone 1512 **x

Linzer Gasse 48
+43662 872300

www.krone1512.at

G5

4[]

=]

o
b

rE(sa

Q




Lehenerhof ***
Ignaz-Harrer-StraBe 46
+43662 432119

www.lehenerhof.at
E4

6%

—

-‘
¥

3/6

e

Mostwastl,
Hotel-Gasthof ***
Mostwastlweg 3

+43662 823572
www.mostwastl.com
F10

—1

hd

o

=]

A,
b

Eu
S~
B

Q

Star Inn Hotel Salzburg
Zentrum, by Comfort ***
Hildmannplatz 5

+43662 846846

www.starinnhotels.com

HG

1

1

A.

4

—1

b
o

=]

b
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L

Y

Fé6
a&o Salzburg °
Hauptbahnhof (5\ m rI-I
Fanny-von-Lehnert-Straf3e 4 I_I I_I
+43662 2342001 A M 2/6
www.aohostels.com hili < hills |nem)
G3 2
JUFA Hotel °
Salzburg City (5\ m rI-I
Josef-Preis-Allee 18 I_I I_I
+435 7083613 4w 7/10
v

www.jufahotels.com a4l hils ﬂ |nem]
H6 2 2

[ ] 10m

Kolpinghaus Salzburg
Adolf-Kolping-Strafie 10

+43662 4661512
www.kolpinghaus-salzburg.at
F2

N
32

ok

—1

b

A

2/4

L




Lebe Pur Resort City -

Ante Portas

Linzer Bundesstraf3e 49
+43662 6451850

www.anteportas.at
K3

2/4

RE

MEININGER Hotel

Salzburg City Center

FirbergstraBBe 18-20
+43720 883414

www.meininger-hotels.com

Ja

—1

-*
b

4/12

O|R

H N

Motel One
Salzburg-Sid
AlpenstraBe 92-94

ﬂ :L. E :

+43662 835020 min m 8/16
www.motel-one.com hilid]hiis I=|
J9 2 P

EERY r( (5\
Motel One ° I—I
Salzburg-Mirabell (5\_ m 48
Elisabethkai 58-60 I_I 3
+43662 885200 A gal | Fi
v iy
www.motel-one.com hill s m I=| 1'(

F4

O

St. Virgil Salzburg
Ernst-Grein-Strafie 14
+43662 659010

]

— A 2/4
\I/-vvgw.wrgll.a’r ﬂ? H m ]
it 5;'—.14 ﬁ P(E\
Wolfgang's managed °
by ot Al
Fanny-von-lehnert-Straf3e 6-8 I_I I_I -
+43662 23452802 4 4/
v
www.wolfgangs.at hilld] h il s m |nem]




Salzburger Umgebungsorte

Salzburg's Surrounding

Gabi ***
SteinerstraBe 1, 5071 Wals
+43662 853655

www.hotelgabi.com

&4

\

o
b

=]

A.
b

E=

Q
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o[

Gerl *xxx

Bundesstrafie 50, 5071 Wals
+43662 8505520

www.hotel-gerl.at
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Himmelreich ****

Himmelreichstrafle 34, 5071 Wals-Himmelreich

+43662 853071
www.hotel-himmelreich.at
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Sallerhof ****

HauptstraBe 9, 5082 Gradig
+436246 72521

www.sallerhof.com
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Servus Europa Walserberg ***S

Zollstrafbe 4, 5071 Wals
+43662 850044
www.servuseuropa.at
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Sehenswiirdigkeiten
Sights

Domgrabungsmuseum °

Residenzplatz / Dombégen (5\ _|-r ...

+43662 845295 (nur Juli, August)

+43662 620808-0 @
www.salzburgmuseum.at )
Gé6

Nur im Juli / August gedffnet. Freier Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses.
Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. Fihrungen und Workshops
fir blinde und sehbeeintréichtigte Menschen, in leichter Sprache, mit Gebérden-
sprachdolmetscher*innen und fiir Menschen mit Demenz. /
OnlyopeninJuly/August.Freeadmission upon presentation of adisability
pass. One companion person free if noted on the pass. Guided tours and
workshopsforthe blind and visuallyimpaired, in easy language, with sign-
language interpreter and for people with dementia.

Dom zu Salzburg ° 2m 4
Domplatz 1a (‘j\ m 4 9

+43662 8047-7950 -
www.salzburger-dom.at

Gé6

Mit dem Rollstuhl sind alle Bereiche auBer der Krypta erreichbar. /
All areas except for the crypt are reachable by wheelchair.

DomQuartier Salzburg ° -
Residenzplatz 1/Domplatz 1a (5\‘ rI-I ﬂ
+43662 8042-2109

°
www.domquartier.at (X J
G6 ®

Freier Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses (ab 50 % Beeintrdchtigung).
Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. Spezialfihrungen fir
hérbeeintréichtigte und sehbeeintréchtigte/blinde Personen. Plan in Brailleschrift.
Verleih von Rollstihlen (gegen Voranmeldung an der Kassa Portierloge) und
Klapphocker. /
Freeadmissionwithdisabilitypass(atleast50%impairment).Onecompanion
personfreeifnotedonthepass.Specialtoursforhearingimpairedandvisually
impaired/blind people.Mapin Braille. Wheelchairs (requiresadvance notice
at the ticket desk) and folding stools available to borrow.

Franziskanerkirche °
Franziskanergasse 5 ‘M m
+43662 843629

www.franziskanerkirche-salzburg.at 05m I\
JTranziskanerkirche-salzi UI'g.G
G6 — |l

Zum Altar gibt es auf der linken Seite eine Rampe. /
A ramp on the left side leads up to the altar.
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Festung Hohensalzburg e =
Ménchsberg 34 ‘M ﬂ

+43662 842430-11
www.festung-hohensalzburg.at

Gé6

Barrierefreier Zugang zur Festung ber die Festungsbahn. Uneingeschrénkt
zugédinglich ist die Panoramaterrasse sowie die Bastei im Bereich der
Bergstation. Durch den Aufzug im Glockenturm barrierefreier Zugang zum
Burghof, zur Ausstellung im Zeughaus, zur Taverne, zur Kuenburgbastei
und zum Marionettenmuseum. Die anderen Innenbereiche der Festung sind
nicht barrierefrei zugénglich. Menschen mit Behinderung ab 50% erhalten
bei Vorlage des Behindertenpasses einen erméfigten Eintritt inkl. einer
Begleitperson. Verleih von Tablets mit Videofihrung durch die Innenbereiche,
auch in Gebérdensprache. /
Barrier-freeaccesstothefortressusingtheFestungsbahnfunicular.Unrestricted
accesstothepanoramaterraceandthebastionnexttothemountainstation.
Liftinthebelltowerforbarrier-freeaccesstothecastlecourtyard,Zeughaus
exhibition, tavern, Kuenburg Bastion and Marionette Museum. The other
interiorareasofthefortressarenotbarrier-free. Peoplewith 50%impairment
ormorereceivediscountedadmissionuponpresentationofthedisabilitypass
incl.onecompanion.Discountedadmissionuponpresentationofthedisability
pass,alsoforonecompanionifnotedonthepass.Loanoftabletsloadedwith
a video tour of interior areas, also in sign language.

Festungsmuseum °

]
+43662 620808-400 & e @ ]

www.salzburgmuseum.at

G6

Fihrungen fir blinde und sehbeeintréchtigle Menschen, in leichter Sprache,
mit Gebdrdensprachdolmetscher*innen und fir Menschen mit Demenz.
Ausstellungstexte in leichter Sprache. Videos in Gebardensprache (in Planung). /
Guidedtoursfortheblind andvisuallyimpaired,in easylanguage, with sign-
language interpreter and for people with dementia. Exhibition texts in easy
language. Videos in sign language (under development).

Festungsbahn °

Festungsgasse 4 (‘j\ m
+43662 8884-9750

www.festungsbahn.at m
G6 S PSS @

ErméBigung bei Vorlage des Behindertenpasses (ab 50% Beeintréchtigung).
Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. /
Discountuponpresentationofthedisabilitypasswith(atleast50%impairment).
One companion person free if noted on the pass.

Hangar-7 Flugzeugmuseum e
Wilhelm-Spazier-StraBe 7a (‘j\ m 45

+43662 2197-0
www.hangar-7.com m mm
cé6 h il s
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Haus der Natur e A
Museumsplatz 5 6 m M 4!-!_>

+43662 842653-0
www.hausdernatur.at m i i i L J
F5 x4 o] @

Ermé&Bigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson
frei, wenn im Ausweis vermerkt. Spezialfihrungen fir blinde und sehbeein-
trichtigte Personen. Fihrungen in Gebérdensprache (nur nach zeitgerechter
Voranmeldung). Induktive Héranlage in Planung. /
Discountedadmissionuponpresentationofthedisabilitypass.Onecompan-
ion person free if noted on the pass. Special tours for the blind and visually
impaired. Guided tours in sign language (advance notification required).
Inductive audio system under development.

Hellbrunn
Firstenweg 37 P(ij\
+43662 820372-0

www.hellbrunn.at
J10

Parkplatz (gebihrenpflichtig; kostenlose Einfahrt mit Euro-Key). Verleih von iPads
mit Videos in Gebérdensprache. Audioguides fir Horgerét geeignet. ErméBigter
Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn im
Ausweis vermerkt. /
Parking(feescharged;freeaccessusingtheEuro-Key).iPadswithvideosinsign
languagetoborrow.Audioguidescompatiblewithhearingaids.Discounted
admissionupon presentationofthedisabilitypass.Onecompanionpersonfree
if noted on the pass.

Schloss é‘;\ m _|-|'

Wasserspiele e 18m |[oaa
Kieswege. Verleih von Rollstiihlen. I I b& b
9 / dlEli

Gravel paths. Wheelchairs to borrow. 25%

Mirabellplatz 4
[ 4
+43662 8072-0 m Wc @ P.E\.
www.stadt-salzburg.at (& O

G5

Stufenloser Zugang zum Mirabellgarten iber Vorplatz Landestheater/

Mirabell, ° 2,7m
Schloss & Garten m ﬁ J-I? J?!»

Makartplatz. Induktive Héranlage im Marmorsaal und im Pegasuszimmer.
In den R&umlichkeiten ist die Stadtverwaltung untergebracht, daher ist keine
Besichtigung méglich. /
Step-lessaccesstoMirabellGardensviatheentrancegatefromLandestheater/
Makartplatz.Inductive audio systeminthe Marble Halland Pegasus Room.
Most rooms here are offices used by city government and are not open to
tourists.
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Mozart-Wohnhaus & °
Mozart Ton- und (5\, rI-I

Filmsammlung

Makartplatz 8 I#I m L
E-0 S [ ]
+43662 874227-40 L

www.mozarteum.at

G5

Spezialfihrungen fir blinde und sehbeeintréichtigte Personen (auf Anfrage).
Handy-Textguides fir hérbeeintréichtigte Personen verfigbar. ErméBigter Eintritt
bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis
vermerkt. /

Specialtoursfortheblindandvisuallyimpaired (byarrangement).Mobile-phone
textguidesavailableforthehearingimpaired.Discountedadmissionuponpre-
sentationofthedisabilitypass.Onecompanionpersonfreeifnotedonthepass.

Mozarts Geburtshaus r

Getreidegasse 9 L‘j\‘ m
+43662 844313

www.mozarteum.at

G5

_I_I' ..Q

Spezialfihrungen fiir blinde und sehbeeintrichtigte Personen (auf Anfrage).
Handy-Textguides fir hérbeeintréichtigte Personen verfigbar. ErméBigter Eintritt
bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis
vermerkt. /

Specialtoursfortheblindandvisuallyimpaired (byarrangement).Mobile-phone
textguidesavailableforthehearingimpaired.Discountedadmissionuponpre-
sentationofthedisabilitypass.Onecompanionpersonfreeifnotedonthepass.

MénchsbergAufzug °

Gstattengasse 13 (t/\ m
+43662 8884-9750

www.moenchsbergaufzug.at A
" seks M

ErmaBigung bei Vorlage des Behindertenpasses (ab 50% Beeintréchtigung).
Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. /
Discountuponpresentationofthedisabilitypasswith(atleast50%impairment).
One companion person free if noted on the pass.

Museum der Moderne Salzburg i
Ménchsberg m

Ménchsberg 32

+43662 842220-403 A (X J
I el

www.museumdermoderne.at L | R
F5

Fihrungen fir blinde und sehbeeintréchtigle Personen sowie Menschen mit
Demenz (auf Anfrage). Freier Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine
Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. Faltbare Stihle und Rollstihle
vorhanden. /

Toursfortheblindandvisuallyimpaired as well as people with dementia (by
arrangement). Free admission upon presentation of the disability pass. One
companion person free if noted on the pass. Folding chairs and wheelchairs
available.
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Museum der Moderne Salzburg i I—I
4

Rupertinum (5\,
Wiener-Philharmoniker-Gasse 9

+43662 842220-451 M1 & m LA
www.museumdermoderne.at h il 4l hils ®

G6

Fihrungen fir blinde und sehbeeintréchtigte Personen sowie Menschen mit
Demenz (auf Anfrage). Freier Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine
Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. Faltbare Stihle und Rollstihle
vorhanden. /
Toursfortheblindand the visuallyimpaired as well as people with dementia
(byarrangement).Freeadmissionuponpresentationofthedisabilitypass.One
companion person free if noted on the pass. Folding chairs and wheelchairs
available.

Panorama Museum [ 3m
A
Residenzplatz 9 . I_I / I-I I:I

a%||S€ PSS @

& LA
+43662 620808-730 a
www.salzburgmuseum.at o0 P.
G6 m * B |IFs

Fihrungen und Workshops fir blinde und sehbeeintréchtigte Menschen, in
leichter Sprache, mit Gebdrdensprachdolmetscher*innen und fiir Menschen
mit Demenz. Ausstellungstexte in leichter Sprache. Videos in Gebéardensprache.
Freier Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn
im Ausweis vermerkt. /

Guided tours and workshops for the blind and visually impaired, in easy lan-
guage,withsign-languageinterpreter,andforpeoplewithdementia.Exhibition
textsineasylanguage.Videosinsignlanguage.Freeadmissionuponpresen-
tation of the disability pass.One companion personfreeifnoted onthe pass.

Salzburg Museum - -
Neue Residenz (h/\, m J:!. m
Mozartplatz 1 C ")' O

+43662 620808-700 ° D @ @E P(.t,\

www.salzburgmuseum.at

Gé6

Verleih von Rollstihlen und Lupen. Fishrungen und Workshops fiir blinde und
sehbeeintrdchtigte Menschen, in leichter Sprache, mit Gebérdensprachdolmet-
scher*innen und fir Menschen mit Demenz. Ausstellungstexte in leichter
Sprache. Videos in Gebérdensprache. Freier Eintritt bei Vorlage des Behinder-
tenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. /
Wheelchairsandmagnifyingglassestoborrow.Guidedtoursandworkshops
for the blind and visually impaired, in easy language, with sign-language
interpreterandforpeoplewithdementia.Exhibitiontextsineasylanguage.
Videosinsignlanguage.Freeadmissionupon presentationofthedisability
pass. One companion person free if noted on the pass.
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Salzburger Glockenspiel °

Mozartplatz 1 (‘-;\ _|-r ...

+43662 620808-722

www.salzburgmuseum.at ]
6 L2

Nur im Rahmen einer Fihrung (April-Oktober) zu besichtigen. ErméBigung bei
Vorlage des Behindertenpasses. Fishrungen fir blinde und sehbeeintréchtigte
Menschen, in leichter Sprache, mit Gebérdensprachdolmetscher*innen.
Gebdrdensprache-Videos in Planung. /
Guidedtoursonly(April-October).Discountuponpresentationofthedisability
pass. Tours forthe blind and visuallyimpaired, in easy language, with sign-
language interpreter. Sign-language videos under development.

Salzburger Freilichtmuseum °
Hasenweg 1, 5084 Gro3gmain ‘M m
+43662 850011

o &
www.freilichtmuseum.com Z\ i i
2 H (Umlandplan) £ob

Higeliges Geldnde, befestigte Wege, Ausstellungsobijekte groBteils zugéng-
lich, in Einzelfdllen nur Gber hohe Einzelstufen, Tirschwellen bzw. nicht
zugéinglich (wenn mehrgeschoBig). Bei Bedarf steht an der Kassa ein Elek-
tro-Scooter zur kostenlosen Benitzung bereit (Reservierung erforderlich:
+43662 850011-15). Barrierefreie WCs befinden sich im Eingangsgebdude
und im WC-Hé&uschen neben dem Museumsgasthaus. Bei den Zuggarnituren
besitzt der jeweils letzte Waggon einen barrierefreien Zugang. ErméBigter
Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn im
Ausweis vermerkt. /
Hillyarea,goodpathways,mostexhibitsaccessible,thoughinsomecases
only by means of high single steps, door thresholds not accessible (if
multiple floors). If needed, an electric scooter is available at the ticket
window to borrow for free (reservations required: +43662 850011-15).
Accessible WCsintheentrance buildingandthe WCbuilding nexttothe
museum restaurant. The last carriage of each train affords barrier-free
access. Discounted admission upon presentation of the disability pass.
One companion person free if noted in the pass.

Spielzeug Museum ° I—I 6,8m
4

Birgerspitalgasse 2 L‘j\_ 4 M I-I

+43662 620808-300 I_I =
www.salzburgmuseum.at 4 m U @
www.spielzeugmuseum.at ail's g @5
G5

Freier Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn
im Ausweis vermerkt. Auf Anfrage Workshops fir blinde und sehbeeintréichtig-
te Menschen, in leichter Sprache, mit Gebérdensprachdolmetscher*innen. /
Free admission upon presentation of the disability pass. One companion
personfreeifnotedonthepass.Byarrangement,workshopsfortheblindand
visually impaired, in easy language, with sign-language interpreter.
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Stiegl-Brauwelt
Brauhausstrafie 9

n 2,2m H
" 4 M 2

M
+4350 1492-1492
anal )
www.brauwelt.at m ; Em
E6 KTH

Nur Teile der Ausstellung mit Aufzug zugénglich, Produktionsstétte nur Gber
Stiegen erreichbar. ErméBigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine
Begleitperson erméBigt, wenn im Ausweis vermerkt. /

Only parts of the exhibition are accessible by lift, production area only
accessiblebymeansofstairs.Discountedadmissionuponpresentationofthe
disability pass. One companion person reduced if noted in the pass.

Stefan Zweig Zentrum ° rI—I 32m

Ménchsberg 2, Edmundsburg (";\
+43662 8044-7641

www.stefan-zweig-zentrum.at IAI
v
Gé6 4 P

Barrierefreier Zugang ber Toscaninihof - Ménchsberggarage: 50 m vom Ein-
gang der Ménchsberggarage befinden sich Tirdffner und Aufzug auf der linken
Seite. Telefonische Anmeldung fir Hilfestellung erbeten. ErméBigter Eintritt bei
Vorlage des Behindertenpasses. /
Barrier-freeaccessthroughtheToscaninihof-MonchsbergGarage:50mfrom
theentranceoftheMonchsbergGarage,adooropenerandliftarelocatedon
theleft-handside.Pleasecallforassistance.Discountedadmissionuponpresen-
tation of the disability pass.

10%

St. Sebastian, o
Rektoratskirche & Friedhof (‘-;\, m
Linzer Gasse 41

+43662 875208 > I'\
www.sankt-sebastian.at cm ‘
G5

Barrierefreier Zugang zum Friedhof von der Linzer Gasse (rechts von der Kirche)
ber Rampen, sonst mehrere Stufen. / Barrier-free ramp access to the cemetery
from Linzer Gasse (to the right of the church), otherwise several steps.

St. Peter, Stiftskirche °

St. Peter-Bezirk 1 (5\_ rI-I
+43662 844576-0

www.stift-stpeter.at

G6

Barrierefreier Zugang zur Kirche links vom Haupteingang, Tir mit Euro-Key
zuoffnen. /Barrier-freechurchaccessontheleftofthemainentrance,door
opens with the Euro-Key.

Katakomben °
Katakomben sind nicht barrierefrei. / (‘j\
Catacombs are not accessible.

Friedhof N
Friedhof ist iilber den Hof von St. Peter stufenlos zu erreichen. /

Step-freeaccesstothecemeteryfromthecourtyardofSt.Peter’s.
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Untersbergbahn
Dr.-Friedrich-Odlweg 2, 5083 Gartenau Pé\
+436246 72477-0

www.untersbergbahn.at

5 J (Umlandplan)

Bergstation [T —
Mountain station M <_I-I_> Wc
Talstation om [ —
Valley station rI-I L~ J-I_> 4!?!» Wc

6%l S 4 P

Geplante Fertigstellung der Barrierefreiheit: Juni 2021, ErméBigung fir Men-
schen mit Behinderung ab 80% (Vorlage des Behindertenpasses). /
Plannedcompletionofhandicappedaccess:June2021.Discountforpeople
with disabilities above 80% (upon presentation of the disability pass).

Zoo Salzburg °
Hellbrunner StraBe 60, 5081 Anif (_/ m

+43662 820176-0 —
www. salzburg-zoo.at m i 2 3 E ﬂ
6 G (Umlandplan) o6

ErmaBigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei, wenn
im Ausweis vermerkt sowie bei Blinden und Rollstuhlfahrer*innen. Kostenloser
Rollstuhlverleih (gegen Voranmeldung). /

Discountedadmissionupon presentationofthedisability pass.Onecompanion
personfreeifnotedonthepass.Applicableforblindorvisuallyimpairedpeopleas
well as wheelchair users. Free wheelchairs to borrow (please reserve ahead).

FGhrungen
Guided tours

Individuelle Stadtfihrung o
) ) L J ]
Salzburg Guide Service b () A
+43662 840406
www.salzburg-guide.at
Sonderfihrungen fiir Personen mit eingeschréinkter Mobilitét, fir blinde und sehbeein-
tréichtigte Menschen, in leichter Sprache, mit Gebérdensprachdolmetscher*innen. /

Special tours for persons with restricted mobility, for the blind and visually
impaired, in easy language, with sign-language interpreter.

Fohrungen durch die Festspielhduser
Hofstallgasse 1

+43662 8045-0
www.salzburgerfestspiele.at
G6
Barrierefreier Zugang iiber das Foyer Grofes Festspielhaus / Hofstallgasse.
Fir Menschen mit Behinderung werden Sonderfishrungen angeboten, Anmeldung
unter (fuehrungen@salzburgfestival.at).
Barrier-freeaccessthroughthefoyeroftheGrossesFestspielhaus/Hofstallgasse.
Specialtoursforthosewithspecialneeds,registration:fuehrungen@salzburgfestival.at.
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Kultur- und
Veranstaltungsorte

Culture & Event Locations

ARGEkultur °

Ulrike-Gschwandtner-Straf3e 5 (";\ m
+43662 848784

www.argekultur.at EI i i g

H6 4 @ bbb

Grof3er Saal ebenerdig, Studio iber Rampe erreichbar. /
Main auditorium ground level, Studio accessible by means of a ramp.

Eisarena °

Hermann-Bahr-Promenade 2 (‘j\ m 4!-I?
+43662 623411-0 —

www.stadt-salzburg.at eed| L

H/J 6 bbb

Bei GroBveranstaltungen 12 Rollstuhlstellplétze in der 1. Reihe. /
For major events, 12 wheelchair spaces in the first row.

Felsenreitschule °

Hofstallgasse 1 (5\ m 4
+43662 8045-0 )

www.salzburgerfestspiele.at m m

G6 ail o (£

Barrierefreier Zugang iber das Faistauer Foyer, 2 Rollstuhlstellplétze. /
Barrier-free access through the Faistauer Foyer, 2 wheelchair spaces.

9m

GroBes Festspielhaus ° I—I
4

Hofstallgasse 1 (5\
+43662 8045-0

www.salzburgerfestspiele.at FI

G6 oM 4

Barrierefreier Zugang iber das Foyer Grof3es Festspielhaus, 4 Rollstuhlstellplétze. /
Barrier-freeaccessthroughthefoyerofthe GrossesFestspielhaus,4wheelchair
spaces.

GroBe Universitatsaula ° rI—I

Max-Reinhardt-Platz (h)\

+43662 8044-2004 9
www.uni-salzburg.at EI m .
G6 < @ @

Barrierefreier Zugang ber Furtwéingler-Garten (gegeniber Festspielhdusern).
4Rollstuhlstellplétze. / Barrier-freeaccess through Furtwangler Garden (across
from the festival halls). 4 wheelchair spaces.

S @
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Haus fir Mozart ° I—I
4

Hofstallgasse 1 (5\

+43662 8045-0

www.salzburgerfestspiele.at IAI
v
Gé6 h g

Barrierefreier Zugang iber das Faistauer Foyer, 6 Rollstuhlstellplétze. /
Barrier-free access through the Faistauer Foyer, 6 wheelchair spaces.

\é’

7%

N
po)

Heckentheater im Mirabellgarten °

Mirabellplatz (‘3\

www.stadt-salzburg.at
G5

Stufenloser Zugang iber Theatervorplatz (nur im Freien). /
Step-less access across the theater forecourt (outdoors only).

kleines theater ®

Schallmooser HauptstraBBe 50 (t/\ m
+43662 872154

www.kleinestheater.at

Ja

Vorverkaufsbereich nicht barrierefrei erreichbar, 2 Rollstuhlstellplétze. /
Advance-ticket area not accessible, 2 wheelchair spaces.

—1

Kinstlerhaus °
Hellbrunner Straf3e 3 (‘j\ rI-I
+43662 842294-0

www.salzburger-kunstverein.at I#I m iii

H6 h il & & &

i‘
b

Y

Kollegienkirche (Universitétskirche) ®
Universitatsplatz 20 (Ii\_ rI-I
+43662 841327 =

www.khg-salzburg.at
G5 —

S @

Barrierefreier Zugang rechts vom Haupteingang, durch den Durchgang Rich-
tung Furtwéngler-Garten: Gitter mit dem Euro-Key aufschlieBen, Rampe in die
Kirche (sonst Biiro kontaktieren). 2 Rollstuhlstellplétze. /

Barrier-free access to the right of the main entrance, along the corridor
towards Furtwédngler Garden: Gate opens with the Euro-Key,rampintothe
church (otherwise contact the office). 2 wheelchair spaces.

Literaturhaus Salzburg °
Strubergasse 23 / H.C. Artmann-Platz (‘j\
+43662 422411

[l
www.literaturhaus-salzburg.at m P,
F4 a4 &

ErméBigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson frei,
wenn im Ausweis vermerkt. /

Discountedadmissionupon presentationofthedisability pass.Onecompani-
on person free if noted on the pass.
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Messezentrum Salzburg
Am Messezentrum 1
+43662 2404-0

www.messezentrum-salzburg.at

]
=]

310
©

E2
Odeion Salzburg ° I—I
Waldorfstrale 13 (";\_ R

+43662 660330 —
www.odeion.at m i Z g
L1 < @ b& &

Rollstuhlstellplétze im Saal. /
Wheelchair spaces inside the auditorium.

Orchesterhaus des

[ ]
Mozarteumorchesters Salzburg (‘j\
Erzbischof-Gebhard-Strae 10

+43662 843571-0

www.mozorch.at

[l
H6

OVAL - Die Bihne °
im Europark m <!?!.

Europastrafie 1

(W \4
Kartenbiro: +43662 845110 ﬂ
www.oval.at [ & &

c/D3

|-

4 Rollstuhlstellplétze. /
4 wheelchair spaces.

—

3

R DAS GRUNE HOTEL
4 ot - ZUR POST -

Ly N

NACHHALTIG - BARRIEREFREI + FAMILIENGEFUHRT - NATURLICHE VIELFALT

www.hotelzurpost.info
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Red Bull Arena °
StadionstraBBe 2/3, 5071 Wals L‘j\

3%

+43662 433332-0 L
www.redbullsalzburg.at oo @@
B/C3 sos| @

oY

ErmaBigter Eintritt fir Menschen mit Behinderung bis 50 %. Kostenfreier Einfritt
fir Menschen mit Behinderung ab 50 %. Begleitperson frei, wenn im Ausweis
vermerkt. Kostenfreier Eintritt fir Rollstuhlfahrer*innen (inkl. Begleitperson).
Parkplatz fir Rollstuhlfahrer*innen (gegen Vorlage des Behindertenpasses mit
Rollstuhlvermerk): Busterminal Ost. Parkplatz fir Menschen mit Behinderung
(gegen Vorlage des Behindertenpasses): P-VIP. Barrierefreier Zugang: Eingang
Ost I. 60 Rollstuhlstellplétze mit Ordner-Betreuung und barrierefreies WC
(Osttribiine). GroéBere Rollstuhlgruppen bitte vorher anmelden. Service fir
blinde und sehbeeintréchtigte Menschen: ,Bundesliga on Ear” - speziell ausge-
bildete Radiosprecher kommentieren alle Bundesliga-Heimspiele live, mit jedem
Radioempfangsgerit (z.B. Smartphone) empfangbar. /
Discountedadmissionforpeoplewithupto50%impairment.Freeadmission
forpeoplewith50%impairmentorgreater,companionpersonfreeifnoted
inthepass.Freeadmissionforwheelchairusers(incl.companion).Parkingfor
wheelchairusers(upon presentationofdisability passindicatingwheelchair
need):Busterminal“Ost”.Parkingforpeoplewithdisabilities(uponpresenta-
tion of disability pass): P-VIP. Barrier-free access: Entrance “Ost 1”. 60
wheelchairspaceswithattendantandaccessible WC(eaststand).Advance
notificationrequestedforlargerwheelchairgroups.Servicefortheblindand
visuallyimpaired:“Bundesligaon Ear”-specially trained radioannouncers
commentate all Bundesligahome matches live, radio receiver (e.g. smart-
phone) required.

Rockhouse Salzburg °
Schallmooser HauptstraBBe 46 (‘j\ m

+43662 8849140
www.rockhouse.at
H4

Seminarraum nicht barrierefrei. / Seminar room not barrier-free.

Sacellum, Universitét Salzburg
Hofstallgasse 2-4

+43662 841327
www.khg-salzburg.at

&

5=

G6
Salzburgarena e 5,5m
A
Am Messezentrum 1 (h)\‘ m 4 4!:!.
+43662 2404-0 @
www.salzburgarena.at i i i »
E2 WC | sy

Rollstuhlstellplétze, bei Stehkonzerten auf erh&htem Podest (Gber Rampe
erreichbar) / Wheelchair spaces, on a raised podium for standing concerts
(ramp access)
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Salzburg Congress ° 9,4m

AverspergstraBe 6 (5\

+43662 88987-0
www.salzburgcongress.at FI
G4 M <

8%

weiin

Haupteingang bei Veranstaltungen via Kurpark, behindertengerechte Drehtiir /
Inthecaseofanyeventstakingplace, pleaseusethemainentranceviathespa
gardens, accessible revolving door

)=

C

Salzburger Landestheater
SchwarzstraBe 22

+43662 871512-222
www.salzburgerlandestheater.at
G5 S @

Barrierefreier Zugang iber den Eingang rechts (Mirabellgartenseite bzw.
Bushaltestelle Makartplatz), Tir mit automatischem Offner. 2 Rollstuhlstell-
plétze. Ermé&Bigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitper-
son ermdBigt, wenn im Ausweis vermerkt. Rollstuhlfahrer*innen kénnen Vorstel-
lungen gratis besuchen. / Barrier-free access via the right-hand entrance
(MirabellGardensside/Makartplatzbusstop),automaticdoor.2 wheelchair
spaces.Discountedadmissionupon presentationofthedisability pass.One
companion person discounted if noted on the pass. Wheelchair users may
attend performances free of charge.

Kammerspiele ° I—I I—I
SchwarzstraBBe 24 (h)\ N _I-I- 45

G5

ErméBigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson
ermé&Bigt, wenn im Ausweis vermerkt. Keine Rollstuhlstellplétze. / Discounted

admissionupon presentationofthedisability pass.Onecompanionperson
discounted if noted in the pass. No wheelchair spaces.

Probenzentrum Aigen °
Aigner StraBe 52a (‘j\ rI-I
K7

Barrierefreier Zugang iber Seiteneingang Guggenbichler Strafe. ErmaBigter
Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson ermé&figt, wenn
im Ausweis vermerkt. Rollstuhlfahrer*innen kénnen Vorstellungen gratis
besuchen. /Barrier-freeaccessviathesideentrance, GuggenbichlerStrasse.
Discountedadmissionuponpresentationofthedisabilitypass.Onecompanion
person discounted if noted on the pass. Wheelchair users may attend
performances free of charge.

Salzburger Marionettentheater [~
SchwarzstraBBe 24 M rI-I _l-r
+43662 872406-0
— g

www.marionetten.at
<

G5

Zugang Uber Seiteneingang mit mobiler Rampe nur mit Hilfe méglich, auf
Voranmeldung. Ermé&Bigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. /
Access through the side entrance using a mobile ramp only possible with
assistance,advancenoticerequired.Discountedadmissionuponpresentation
of the disability pass.
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Schauspielhaus Salzburg ° I—I
4

Erzabt-Klotz-Straf’e 22 (5\

+43662 8085-85

www.schauspielhaus-salzburg.at m @’
H6/7 s ? (£

Indukfive Héranlage nur im Saal (nicht im Studio). Rollstuhlstellplétze. ErmaBigter
Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. Eine Begleitperson ermé&Bigt, wenn im
Ausweis vermerkt. /
Inductiveaudiointheauditoriumonly(notintheStudio). Wheelchairspaces.
Discountedadmissionuponpresentationofthedisabilitypass.Onecompanion
person discounted if noted on the pass.

Schloss Mirabell - Marmorsaal ° 2,7m

Mirabellplatz 4 (‘3\ L~

G5 10%

]

[ — 4
Schlosskonzerte Mirabell FI
+43662 828695 il 4 (&
www.schlosskonzerte-salzburg.at

Sporthalle AlpenstraBBe o 12m
Otto-Holzbauer-Straf3e 5 (5\,

=
+43662 623344
www.stadt-salzburg.at m ﬂ
19 &

Stiftung Mozarteum
Kartenbiro: +43662 873154

www.mozarteum.at

G5
ErmaBigung firRollstuhlstellplatz. / Discounted admission forwheelchairspaces.

GroBer Saal ° I—I FI
Schwarzstrafle 28 (5\_ R v

2 Rollstuhlstellplétze. /
2 wheelchair spaces.

Villa Vicina ® -

Schwarzstrale 30 (‘j\ m V?
1 Rollstuhlstellplatz /
1 wheelchair space

Wiener Saal N I—I
4

SchwarzstraBe 26 (‘-;\_

Im ersten Stock nur Gber Treppen erreichbar. /
Onthefirstfloor, only accessible by means of stairs.

SZENE Salzburg °

Anton-Neumayr-Platz 2 (h)\ m
+43662 843448

www.szene-salzburg.net

G5

4 Rollstuhlstellplatze. / 4 wheelchair spaces.

- B B
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b

Sportzentrum Nord, iR 58m
Liefering m 4 !?I

Josef-Brandstdtter-Strafie 9
x|
www.stadt-salzburg.at oo

E1
Umkleiden fir MmB + WC. / Handicapped changing room + WC.

+43662 874439-0

www.toihaus.at I-I
G4 h il d

Mobile Rampen. ErméBigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses. /
Mobileramps.Discountedadmissionuponpresentationofthedisabilitypass.

Universitat Mozarteum, ° FI
GroBes Studio & Solitéar m avl

Mirabellplatz 1

i
+43662 6198-0 m el g
www.moz.ac.at b &b
G5

Bis zu 5 Rollstuhlstellplétze. ErmaBigter Eintritt bei Vorlage des Behinderten-
passes. Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. /
Upto5wheelchairspaces.Discountedadmissionupon presentationofthe
disability pass. One companion person free if noted on the pass.

Toihaus Theater r
Franz-Josef-Straf’e 4 M m
L~

www.salzburgcongress.at

Sie gestalten Zukunft.

Wir bieten lhnen den Raum dafir.

Medizin, Forschung und Wissenschaft benétigen Freiraum: Salzburg Congress im
Herzen der Mozartstadt ist genau das! Kongressveranstalter aus aller Welt
schatzen die buchstdbliche Freiheit, die das Haus bietet, aber auch die Flexibilitdt,
die enorme Kompetenz und den Salzburger Charme.

Wer hier tagt, befindet sich in bester Gesellschaft und setzt die Tradition Salzburgs
als Wissensstadt fort. Auf exzellent hohem Niveau.

SALZBURG CONGRESS SALZBURG@
Tel. +43/662/88987-0 - servus@salzburgcongress.at CONGRESS
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Gastronomie

Restaurants

Die folgenden Betriebe sind nach eigenen Angaben weitgehend
barrierefrei. Fir genauere Angaben wenden Sie sich bitte direkt an
die jeweiligen Hauser.

Eine erweiterte Auswahl an barrierefreien Gastronomiebetrieben
finden Sie auf www.salzburg.info/barrierefrei.

Based ontheirown reporting, the following businesses are for the
mostparthandicappedaccessible.Forpreciseinformation, please
contact the business in question directly.
Anexpandedselectionofhandicapped-accessiblediningestablish-
ments can be found at www.salzburg.info/barrierfree.

Salzburg Stadt

Salzburg City

Restaurants - Gasthduser

Restaurants - Inns

Augustiner Bréau - ° =

Kloster Milin (‘j\, 4!-!.. H. m

LindhofstraBe 7 P~
+43662 431246 _,j H? y P(E\

www.augustinerbier.at

F5
Gastgarten: Kies, Asphalt / Outdoor dining area: gravel, asphalt

Bierheuriger e

GaisbergstraBe 20 ‘m
+43662 641315

www.bierheuriger.at

J5

Gastgarten: Kies / Outdoor dining area: gravel

A
e

AN

Braurestaurant IMLAUER
Rainerstrafle 14

+43662 877694
www.imlauer.com/braurestaurantimlaver

G4

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

H E
1
H®

Die Trumerei °
Strubergasse 26 (5\

+43662 265432
KTH

www trumerei.at
F4

H
H

Gastgarten: Kies / Outdoor dining area: gravel
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Die Weisse - Salzburger °
WeiBbierbrauerei (5\,
Rupertgasse 10

+43662 872246
www.dieweisse.at
HA4

A

HIA

e

Gastgarten: Kies, Steinplatten / Outdoor dining area: gravel, flagstones

Fuxn, Salzburger
Volkswirtschaft
Vogelweiderstrale 28
+43662 265514
www.fuxn.at

H4

Hix
o]

4 @

e

Gastgarten: Kies, Steinplatten / Outdoor dining area: gravel, flagstones

Gasthaus zu N
Schloss Hellbrunn

>/

Firstenweg 37

+43662 825608
www.gasthaus-hellbrunn.at
H/J 11

il
©

Gastgarten: Holzboden / Outdoor dining area: wood flooring

e

Gasthof Goldgasse °

Goldgasse 10 (‘;‘\

+43662 848200
www.gasthofgoldgasse.at
G5

Gastgarten: Asphalt / Outdoor dining area: asphalt

=

Goldene Kugel, °
Bankhammer Wirtshaus (‘j\_

Judengasse 3
+43662 2653820
www.goldene-kugel.at

G5

Gastgarten: Asphalt / Outdoor dining area: asphalt

H-

=

Goldener Hirsch

Getreidegasse 37 Q‘-;\‘

+43662 8084-861

www.restaurantgoldenerhirsch.at

G5

=]

E

ok
V
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lkarus e

Wilhelm-Spazier-Stra3e 7a L‘j\ 4!-!_> ﬂ
+43662 2197-370

www.hangar-7.com m

Ccé6

{ =
O
o)

Gr
\ g
-

_.
N
R

IMLAUER
Sky Bar & Restaurant
Rainerstrafe 6
+43662 88978-666
www.imlaver.com/imlaver-sky-bar-restaurant

G4

=
EdH
1M

Terrasse: Fliesen / Terrace: tiles

-1
v

-‘
b
A

K+K am Waagplatz e
Waagplatz 2

+43662 842156
www.kollerkoller.com m
G6

Gastgarten: Holzboden / Outdoor dining area: wood flooring

H
)

Krimpelstdtter,
Augustiner Braugasthof m
Millner HauptstraBe 31

+43662 432274

www.krimpelstaetter.at
F5

Gastgarten: Kies / Outdoor dining area: gravel

H
H

M32
Ménchsberg 32 (.5\ I-I FI

+43662 841000 ]
www.m32.at m* ;
F5 I| KTH

Gastgarten:  Steinplatten, barrierefreier Zugang iber Ménchsbergaufzug
(Anton-Neumayr-Platz) /

Outdoor dining area: flagstones, barrier-free access using the
Monchsbergaufzug lift (Anton-Neumayr-Platz)

Panoramarestaurant °
zur Festung Hohensalzburg (‘j\ m
Ménchsberg 34

+43662 841780 m E '?‘
www.festungsrestaurant.at H 1'{
G6

Gastgarten: Asphalt, barrierefreier Zugang iber Festungsbahn (Festungsgasse 4) /
Outdoordiningarea:asphalt,barrier-freeaccessusingtheFestungsbahnfunicular
(No. 4 Festungsgasse)
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PitterKeller
Rainerstrafle 6 / Ecke AuerspergstraBe

+43662 88978-780

www.imlauer.com/pitterkeller IAI
v
G4 s @

HS
o]

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

St. Peter Stiftskulinarium
St.-Peter-Bezirk 1/4

+43662 8412680

www stpeter.at
G6

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

HiK
o]

—1

¥

Steinterrasse °
inspired by Senns (5\,
Giselakai 3-5

+43662 877277
www steinterrasse.com

G5
Gastgarten: PYC / Outdoor dining area: PVC

B
A

Sternbré&u N
Griesgasse 23

—1

¥

ok

+43662 842140
www.sternbrau.com m
G5

H

Gastgarten: Kies, Steinplatten / Outdoor dining area: gravel, flagstones

Stiegl-Brauwelt, °

Braustiberl (‘j\ L~

Brauhausstrafie 9
+4350 1492-1492 m P
www.brauwelt.at

E6

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

Stieglkeller
Festungsgasse 10

+43662 842681

&4
www.restaurant-stieglkeller.at
9 +>
G6

Gastgarten: Kies, Steinplatten / Outdoor dining area: gravel, flagstones
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Urbankeller °
Schallmooser HauptstraBe 50 ‘M

+43662 870894

www.urbankeller.com (?‘
o ST

Gastgarten: Steinplatten, Kies / Outdoor dining area: flagstones, gravel

Zipfer Bierhaus e FI

Sigmund-Haffner-Gasse 12/ M Ii\ 45

Universit&tsplatz 19
+43662 840745 m m '?‘

www.zipfer-bierhaus.com s" 1'(

G5/6

Gastgarten: Asphalt / Outdoor dining area: asphalt

wr
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Cafés / Kaffeerestaurants

Cafés / Café restaurants

Café Bazar °

Schwarzstrafle 3 (5\,

+43662 874278

www.cafe-bazar.at
G5

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

H

Café Glockenspiel °

Mozartplatz 2 L“;\

+43662 231068
www.cafe-glockenspiel.at

G6
Gastgarten: Asphalt / Outdoor dining area: asphalt

B
H

Café Fingerlos
Café-Konditorei-Patisserie

Franz-Josef-StraBe 9

+43662 874213
www.cafefingerlos.at

G4
Gastgarten: Asphalt / Outdoor dining area: asphalt

HG
o

Café Sacher Salzburg o

Schwarzstrafie 5-7 (“;\'

+43662 889770
www.sacher.com
G5

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

EE

e

MUS. Café Museum
Mozartplatz 1

< @

+43662 841620

www.cafemus.at

Gé6

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

HG

J]AN

[l

Stadtcafé °

Museumsplatz 5 (‘j\

+43662 254594

www.stadtcafe-salzburg.at
F5

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones
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Salzburger Umgebungsorte

Salzburg's Surrounding

Restaurants & Gasthofe

Restaurants & Inns

Grinauer Hof,
Gasthof-Hotel
Griinauer StraBe 90
5071 Wals
+43662 850464

www.gruenauverhof.at

&

Gastgarten: Steinplatten, Kies, Terrasse: Steinplatten /
Outdoor dining area: flagstones, gravel; terrace: flagstones

—1

b
o
w

Tl
ST

L~
e

ok

P.

Kamml, Hotel-Gasthof

Briickenstra3e 5, 5072 Siezenheim

+43662 850267

www.kamml.com

A
-]

-~

e

P
e

&9

Barrierefreier Eingang iber Haupteingang Hotel. Gastgarten: Kopfsteinpflaster,
Steinplatten / Barrier-free access through the main doorof the hotel. Outdoor
dining area: cobblestones, flagstones

Hotel Kéniggut

Oberfeldstrafe 1

5071 Wals
+43662 850393

www.koeniggutsalzburg.at

&9

Gastgarten: Steinplatten / Outdoor dining area: flagstones

[l

S @

S @

N

]
WC

1)

Salettl im Salzburger
Freilichtmuseum
Hasenweg 1, 5084 Gro3gmain
+43662 850011-27
www.salettlreilichtmuseum.at

]
we

i

e

Restaurant im Freilichtmuseum, Gastgarten: Schotter. Barrierefreies WC im WC-
Héuschen neben dem Museumsgasthaus. / Restaurant at the Open-Air Muse-
um,outdoordiningarea:gravel.AccessibleWCinsidetheWCbuildingnextto

the museum restaurant.

The Flames Salzburg,

Walserberg (h)\. rI-I 4 b m
Grenzwaldweg 1
5071 Wals

+43662 8526032

www.the-flames.at

T

e

Gastgarten: Schotter, Holz / Outdoor dining area: gravel, wood
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Shopping

Shopping

Shopping in der Altstadt

Shopping in the Historic District

Einkaufen in Salzburg ist ein Erlebnis. Ob Designermoden in einer
der zahlreichen Boutiquen oder europaweit bekannte
Trachtenmoden, ob Antiquitdten, Schmuck, Bicher oder Tontréger
- entdecken Sie die schénen Dinge des Lebens in den romantischen
alten Gassen der Innenstadt. 800 Geschdfte bieten neben
erstklassiger Qualitét gute Beratung und eine reiche Auswahl.
Aufgrund der historischen Bausubstanz kann es zu Einschrénkungen
in der Barrierefreiheit kommen.

Shoppingin Salzburg is an unforgettable experience. Whether
designer outfits at one of the numerous boutiques or folkwear
fashionsacclaimedEurope-wide,whetherantiques,jewelry,books
or records - discover the most beautiful things in life along the
romanticold lanes of downtown Salzburg. 800 shops offer first-
classquality,good customerassistanceandawideselection.Due
tothehistoricarchitecture,handicappedaccessmaybelimitedat
times.

Shopping-Center é\

Shopping-Center

Europark

Europastrafie 1 c3
+43662 442021-0 www.europark.at

Designer Outlet Salzburg

KasernenstraBe 1, 5073 Wals-Himmelreich A6/7
+43662 25440 www.designer-outlet-salzburg.at

Forum 1

Sudtiroler Platz 13 G3
+43662 458045 www.forum1.at

Kiesel

RainerstraBe 21 G4
+43662 872359 www.kiesel.at

Shopping Arena AlpenstraBBe

Alpenstrafle 107 J/K9
+43662 6200210 www.dieshoppingarena.at

ZiB

FirbergstraBBe 18-20 Ja
+43662 645338 www.zib.at
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Freizeit

Leisure

Die Sporthallen finden Sie unter Kultur- und Veranstaltungsorte.
IndoorsportsfacilitiescanbefoundunderCulture&EventLocations.

Freibader & Hallenbader

Outdoor Pools & Indoor Pools

AYA Bad - °
Freibad & Hallenbad (‘j\ m <!—!.
Franz-Hinterholzer-Kai 8

+43662 620832 E
www.stadt-salzburg.at ' . 1'{

J7

Hallenbad: mobiler Beckenlift, Freibad: teilweise barrierefrei, ca. 40 cm
erhhte Becken, kein Behindertenlift, Rampe zur Terrasse (30m/10%) /
Indoor pool: mobile pool lift, outdoor pool: partially barrier-free, pool
raised approx. 40 cm, no disabled lift, ramp to terrace (30m/10%)

Schmiedingerstrale 180

Badesee Liefering, Salzachsee ° I

+43662 432440

[.]
www.stadt-salzburg.at HE [ ]
E1 WC | Eﬂ

Natirliches Gelénde (eben, Gras mit Kiesweg), Einstiegsrampe in den See mit
beidseitigem Handlauf, befahrbare Freilanddusche (Kaltwasser). /

Natural grounds (flat, grass with gravel path), ramp down to the lake with
handrailsonbothsides,wheelchair-accessibleoutdoorshower(coldwater).

Freibad Leopoldskron ° [ —
Leopoldskronstraie 50 (‘j\, m Wc

+43662 829265 — e
www.stadtsalzburg.at it Hi E ﬂ
F7

Taktiles Leitsystem, mobiler Beckenlift, Zufahrtsrampe zum Becken, grofer
Umkleideraum. /
Tactileguidancesystem,mobilepoollift,accessramp,largechangingroom.

6%

+43662 623411 -
www.stadt-salzburg.at E ﬂ
Jé6 1'(

Kabinentiirbreite >53<, Umkleidekabine = Dusche, kein Behindertenlift,
ca. 40 cm erhdhte Becken. /
Doorwidthofchangingcabins>53<,changingcabin=shower,nohandicap-
ped lift, pool raised ca. 40 cm.

Freibad Volksgarten ° 6,3m
Hermann-Bahr-Promenade 2 (5\, m L~
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Paracelsus Bad & Kurhaus R
Averspergstraf3e 2 (‘j\

—

ﬁ‘
b

+43662 883544
www.paracelsusbad.at EI
G4 M2 A

P

Rollstuhlverleih, mobiler Beckenlift, alle Bereiche barrierefrei zugénglich. /
Wheelchairs to borrow, mobile pool lift, all areas accessible.

Casino

Casino

Casino Salzburg °

Schloss Klessheim (5\_

AR

5071 Wals-Siezenheim

. P4 oo s
www.casinos.at a4 L& &

+43662 8544550 [+] m iis

B3

Rufnummer fir Hilfestellung /
Phone number for assistance: +43662 854455-18220
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Kino

Cinema

Mit der kostenlosen App GRETA werden Filme fir Blinde und
Sehbeeintréichtigte iber Audiodeskription und fir Gehérlose bzw.
Hérbeeintréichtigte Gber spezielle Untertitel zugéinglich - in jedem Kino,
in jedem Saal, zu jeder gewiinschten Vorstellung - einfach vom eigenen
Smartphone. Weitere Infos unter www.gretaundstarks.de

Using the free GRETA app, audio descriptions enable the blind and
visuallyimpaired, special subtitles the deafand hearingimpaired to
enjoy films — at any cinema, hall, showing - from your own smart-
phone.Furtherinformationavailableatwww.gretaundstarks.de

Cineplexx Salzburg Airport iR
Kasernenstra3e 5a (5\,
5071 Wals-Himmelreich

[1j—I1
[
+43662 850101 a P ﬂ
www.cineplexx.at H

A/B 6

Saal 1: 4 Rollstuhlstellplétze, Saal 2-10: je 2 Rollstuhlstellplétze. ErméBigung
fur Rollstuhlfahrer*innen. /

Cinema 1: 4 wheelchair spaces; Cinemas 2-10: 2 wheelchair spaces each.
Discount for wheelchair users.

Das Kino - Salzburger N 3m
Filmkulturzentrum ( m —

Giselakai 11 )
+43662 873100 I‘\ m f.f)
www.daskino.at -

G5

Saal 1 und Foyer barrierefrei, Saal 2 und Foyer 1. Stock nicht barrierefrei
erreichbar (5-6 Stufen & 16 cm). Induktive Héranlage und 2 Rollstuhlstellplétze
im Saal 1. Eine Begleitperson frei, wenn im Behindertenpass vermerkt. /
Cinema1andfoyeraccessible,Cinema2and 1st-floorfoyernotbarrier-free
(5-6 steps, 16 cm each). Inductive audio system and 2 wheelchair spacesin
Cinema 1. One companion person free if noted in disability pass.

Mozartkino ® 7m
Kaigasse 33 ‘M rI-I 4
+43662 842222 -

www.mozartkino.at

Gé6

Seiteneingang iiber Krotachgasse, groBer Saal ist stufenlos erreichbar,
WC iber Stufen. ErmaBigter Eintritt bei Vorlage des Behindertenpasses.
2 Rollstuhlstellplétze im grofien Saal. /
Sideentrance(Krotachgasse),step-lessaccesstothemainauditorium, steps
tothe WC. Discounted admission upon presentation of the disability pass.
2 wheelchair spaces in the main auditorium.
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Anreise & Mobilitat vor Ort

Arrival & Local Mobility

Bitte melden Sie lhren Hilfsbedarf (Rollstuhl wéhrend Ihres Aufenthal-
tes am Flughafen, Hilfe beim Ein-und Ausstieg etc.) bereits bei der
Buchung lhrem Reiseunternehmen, lhrer Fluggesellschaft oder der
Bahngesellschaft, spatestens jedoch 48 Stunden vor Abreise. Néhere
Infos auf der Website der jeweiligen Anbieter.

Pleaseindicateyourneedforassistance (wheelchairattheairport
touseduringyour stay, aid boarding/exiting etc.) when you book
throughyourtouroperator,airlineorrailwaycarrier,thoughnolater
than48hourspriortodeparture.Forfurtherdetails, please consult
the provider’s own website.

Bahnhof

Train Station

Hauptbahnhof Salzburg °

Siidtiroler Platz 1 (t/\_

G 3/4

Die Anbieter haben ihre eigenen Bestimmungen und Lésungen fiir die
Barrierefreiheit. Bei Fragen zur Barrierefreiheit informieren Sie sich bitte
beim jeweiligen Verkehrsanbieter.
Carriershavetheirownregulationsand solutionsforhandicapped
access. For questions about barrier-free travel, please consult the
carrier in question.

OBB Osterreichische Bundesbahnen
+435 1717

www.oebb.at

Mobilitétsservice
+4351717-5

Westbahn
+431 89900

www.westbahn.at

Mobilitétsservice
prm@westbahn.at

DB Deutsche Bahn
+491806 996633
www.bahn.de

Mobilitatsservice-Zentrale
+491806 512512
msz@deutschebahn.com
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BRB Bayerische Regiobahn
+498024 997171

www.brb.de

Mobilitatsservice-Zentrale
+491806 512512

msz@deutschebahn.com

SBB Schweizerische Bundesbahnen
www.sbb.ch
SBB-Call Center Handicap

+4151 2257844
mobil@sbb.ch

Flughafen

Airport

Salzburg Airport W. A. Mozart °
Innsbrucker Bundesstrafle 95 (‘j\ m

+43662 8580-0

www.salzburg-airport.com I-I IAI
.\

B/C6/7 h g

b

Mobilitétsservice ralll
v A
+43662 8580-143 \J

BB

sanitaeter@salzburg-airport.at

Reisebusse

Coach Travel

Es gibt in der Stadt Salzburg ein Fahrverbot fir Reisebusse in der
Inneren Sperrzone (Altstadt/FuBgéngerzone). Fir mobilitétseinge-
schréinkte Personen besteht die M&glichkeit, um eine Ausnahmegeneh-

migung anzusuchen. Néhere Infos dazu unter
www.salzburg.info/reisebus

Tour coaches are excluded from entering the historic district/
pedestrianzone.However,exceptionsmaybegrantedforpassengers

with reduced mobility. Further information:
www.salzburg.info/coach

Q
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Offentlicher Verkehr

Public Transportation

Im ffentlichen Nahverkehr kommen vorwiegend barrierefreie Nieder-
flur-Busse und Ziige zum Einsatz. Diese sind mit einer Rampe fisr Roll-
stihle ausgeristet, welche vom Fahrer bei Bedarf ausgeklappt wird.
Fir Menschen mit Behinderung gibt es ermé&Bigte Tarife. Bei detaillier-
ten Fragen zur Barrierefreiheit wenden Sie sich bitte an das Kunden-
center des jeweiligen Verkehrsanbieters.

Mostlocalpublicbusesandtrainsuseaccessiblelow-entryvehicles.
Theyarealsoequippedwithwheelchairrampswhichthedrivercan
pulloutasneeded.Discountedfaresareofferedtopeoplewithdisa-
bilities.Fordetailedquestionsaboutaccessibility, pleasecontactthe
customer center of the carrier in question.

Salzburger Verkehrsverbund GmbH
+43662 632900 (24h Service-Hotline)

www.salzburg-verkehr.at

Salzburg AG (Obus, Lokalbahn)
+43800 660660 (24h Service-Hotline)

www.salzburg-ag.at

Albus Salzburg Verkehrsbetrieb GmbH
+43662 424000

www.albus.at

OBB-Postbus GmbH (Postbus, S-Bahn)
+4351717
www.postbus.at

Festungsbahn

Festungsbahn Funicular

Festungsbahn ° I—I
4

Festungsgasse 4 (5\

+43662 88849750

www.festungsbahn.at A
5 [0

Ermé&Bigung bei Vorlage des Behindertenpasses (ab 50% Beeintréichtigung).
Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. /
Discountuponpresentationofthedisabilitypasswith(atleast50%impairment).
One companion person free if noted on the pass.
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Ménchsbergaufzug

Ménchsberg Lift

MénchsbergAufzug o

Gstattengasse 13 (5\ m
+43662 8884-9750

www.moenchsbergaufzug.at A
v seles nj#

ErméBigung bei Vorlage des Behindertenpasses (ab 50% Beeintréchtigung).
Eine Begleitperson frei, wenn im Ausweis vermerkt. /
Discountuponpresentationofthedisabilitypasswith(atleast50%impairment).
One companion person free if noted on the pass.

Altstadt/Poller

Central Salzburg/Bollards

Poller an Ein- und Ausfahrten schitzen die FuBgdngerzone im
Weltkulturerbe ,Altstadt Salzburg”. Mittels Euro-Key kénnen mobili-
tétseingeschréinkte Personen den Poller - ausschlieBlich im Bereich
Rudolfskai/Michaelitor (Einfahrt zum Mozartplatz) und Hofstallgasse
- zur Einfahrt und Ausfahrt versenken. Weitere Informationen zum
Euro-Key auf Seite 46.

Bollards installed at the entrance/exit of the pedestrian zone help
protecttheWorldHeritage“SalzburgHistoricDistrict”.Bymeansofa
“Euro-Key”, people with reduced mobility can lowerthe bollardsto
drive in and out - though exclusively in the area of the Rudolfskai/
Michaelitor (access to Mozartplatz) and Hofstallgasse. For more
information on the Euro-Key, please refer to page 46.

Fomen P[P,

Um die Mobilitét von Verkehrsteilnehmer*innen mit Behinderung zu
verbessern, hat die Stadt Salzburg eine Vielzahl von Behindertenpark-
plétzen eingerichtet. Diese finden Sie im Zentrumsplan - siehe vordere
Umschlagseite. Eine Karte der gesamten Stadt finden Sie unter
www.salzburg.info/barrierefrei

Inordertoimprovemobilityforpeoplewithdisabilities, Salzburg City
hasinstalledalargenumberofhandicappedparkingspaces.These
canbefoundonthemapofthecity center—pleaserefertothefront
cover of the brochure. A map of the entire city can be found at
www.salzburg.info/barrierfree
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Pannendienste

Roadside Assistance

ARBO Landesorganisation Salzburg
Miinchner Bundesstrafie 9

+4350 1232500
Pannen-Hilfe 123

D3
www.arboe.at

OAMTC Stistzpunkt Sid
Alpenstra3e 102

+43662 639990
Pannen-Hilfe 120

J9

www.oeamtc.at

OAMTC Stistzpunkt Nord
VogelweiderstraBe 63

+43662 871100
Pannen-Hilfe 120

Bestin

Parking

Parken Sie barrierefrei

in Ausgangsnahe in der
BIP-Garage Linzergasse

am Beginn der FuBgangerzone -
lhre erste Wahl in Salzburg!

——

Best in Parking-Garagén

sind fiir jeden beniitzbayt
www.bestinparking.com Tel. +43 1513 12 41-25

51

H3

www.oeamtc.at

w0



Gut zu wissen

Good to know

[
Euro-Key WC

Der Euro-Key spertt WCs, Schrégaufziige und mehr und ist unter
bestimmten Voraussetzungen kostenlos erhdltlich. Inhaber*innen
eines giltigen Bundesbehindertenpasses - mit entsprechender
Zusatzeintragung, die den Bedarf bestdtigt - oder eines giltigen
Parkausweises fiir Menschen mit Behinderung nach § 29b StVO
kénnen den Euro-Key beim Osterreichischen Behindertenrat
beantragen.

www.behindertenrat.at

[
Euro-Key WC

TheEuro-Keyopens WCs, funicularsand more,andisavailablefree
under certain circumstances. Holders of a valid disability pass —
with an additional entry indicating need - or a valid handicapped
parking passasdefinedin§29b StVO, mayrequestaEuro-Keyfrom
the Austrian Council for the Handicapped.
www.behindertenrat.at

Offentliche WCs

Public restrooms

Die offentlichen Toiletten in der Altstadt sind zum Teil barrierefrei
zugdnglich. Alle barrierefreien WC-Anlagen sind mit dem Euro-Key zu
5ffnen. Das Angebot wird laufend erweitert.
www.stadt-salzburg.at

Publictoiletsinsidethehistoricdistrictare,insomecases,accessible.
All accessible WCs can be opened with the Euro-Key. Accessible
facilities are constantly being expanded.
www.stadt-salzburg.at

AlpenstraBe [ -
Hellbrunner Allee 51 Wc
H2

April - Oktober / April - October

Baron-Schwarz-Park e
Vogelweiderstrafie Wc
H 2

April - Oktober / April - October

Busterminal Nonntal [ —
Erzabt-Klotz-StraBBe Wc
H6
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Dombégen
Kapitelplatz
Gé6

=
o

Dr. Hans-Lechner-Park
BayerhamerstraBe 7

H4

April - Oktober / April - October

S

Friedhof Gnigl
Minnesheimstra3e
K4

S

FuBballwiese in ltzling
Ende Reimsstraf3e

G2

April - Oktober / April - October

S

Hanuschplatz
Hanuschplatz 4
G5

Kommunalfriedhof
Gneiser Straf’e 8
G 8/9

Lehener Park
SchieBstattstraBBe
F3

Maxglan (Friedhof)
Siezenheimerstrafie 9
D5

Mirabellgarten, Vogelhaus
SchwarzstraBe (Mirabellgarten)
G5

=1 B B 8 B

Mirabellplatz
Mirabellplatz
G5

=
oS

Museum der Moderne
Ménchsberg 32
F5

=l

Neuer Grinmarkt
Franz-Josef-Strafle 16
G4
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Neutor
Hildmannplatz (im Neutortunnel)
Fé6

=
o

Preuschenpark

Dr. Petter Strafle

Ké

April - Oktober / April - October

S

Stolzlpark

Bindergasse

E5

April - Oktober / April - October

S

Volksgarten
Hermann-Bahr-Promenade
J6

April - Oktober / April - October

S

Umweltschutztunnel Liefering
Lieferinger HauptstraBBe

D2

April - Oktober / April - October

S

Wiener-Philharmoniker-Gasse
Wiener-Philharmoniker-Gasse
Gé6

Fahrtendienste

Transport Services

S

Osterreichisches Rotes Kreuz
SterneckstrafBe 32

+43662 8144-11330

H4

www.roteskreuz.at

Samariterbund
Michael-Walz-Gasse 18a

+43662 8125

D5

www.samariterbund.eu

Salzburg-Taxi 81-11

BayerhamerstraBe 31

+43662 8111
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Hilfsmittel

Medical Aids

Hérgerate Neuroth o

Mirabellplatz 6 &
+43662 870098

www.neuroth.at

G5

]

Mirabell Optik & Horakustik °
Franz-Josef-Strafle 33 (t)\‘
+43662 873412

www.mirabelloptik.at
G4/5 7%

3,5m

Sanitatshaus Lambert °

BergstraBBe 8 (5\‘

+43662 879688-81
www.lambert.at

\
SEFE

G5
Sanitétshaus Lambert
Ignaz-Rieder-Kai 21 m ﬂ?

+43662 622002
www.lambert.at
J6

Rollstuhlverleih / wheelchair rental

0
oY

Sanitétshaus Tappe °
Linzer Gasse 74 (5\ m

+435 7071
www tappe.at I-I E
G5 < @
Sanitatshaus Tappe °
Schallmooser HauptstraBBe 51 (5\ rI-I

+435 7071-5721

www.tappe.at ‘eI
s pp 4_!-I? X % E

Rollstuhlverleih / wheelchair rental

Im Leihrollstuhl durch die Mozartstadt?
Wir machen es moglich. Ihr Lambert Team
berat Sie gerne Uber lhre nachstgelegene
Filiale. Info-Tel. 0662/622002

Nahere Informationen auf unserer Homepage:
www.lambert.at/service/leihgeraete/
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Krankenhé&user
Hospitals

Christian-Doppler-Klinik
Ignaz-Harrer-Strafle 79 D/E 3/4
+435 72550 www.salk.at

Krankenhaus der Barmherzigen Brider

Kajetanerplatz 1 H6
+43662 80880 www.barmherzige-brueder.at

Landeskrankenhaus

Millner Hauptstraf3e 48 E/F4/5
+435 72550 www.salk.at

Privatklinik Wehrle-Diakonissen

GuggenbichlerstraBe 20 K7
+43662 905090 www.privatklinik-wehrle-diakonissen.at

Unfallkrankenhaus

Dr.-Franz-Rehrl-Platz 5 H5/6
+435 939344000 www.ukhsalzburg.at

Feriendialyse

Dialysis for Holidaymakers

Waéhrend |hres Urlaubsaufenthaltes haben Sie die Méglichkeit
der Ferien-Dialyse-Behandlung (je nach Verfigbarkeit). Um dies in
Anspruch nehmen zu kénnen, ist eine rechtzeitige Terminvereinbarung
notwendig.
Duringyourholidaystay,youmaytakeadvantageofdialysistreatment
forvisitors(subjecttoavailability).Pleasesetupappointmentswellin
advance to ensure access to this service.

Dialyse-Ambulatorium
Remisenweg 1 C5
+43662 827711 www.dialyse-salzburg.at

Privatklinik Wehrle-Diakonissen
GuggenbichlerstraBe 20 K7
+43662 90509650 www.feriendialyse-salzburg.at
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Apotheken

Pharmacies

Die Standorte und Offnungszeiten der Apotheken sowie Informationen
zum Apotheken-Notdienst finden Sie unter www.apo24.at.

Pharmacylocationsandopeningtimesaswellasinformationabout
after-hoursemergencyservice canbefound at www.apo24.at.

Notrufnummern

Emergency numbers

Euro-Notruf 112

Euro-emergency number

Feuerwehr 122
Fire department

Polizei 133
Police
Rotes Kreuz (Rettungsdienst) 144

Red Cross (ambulance)

Arztlicher Bereitschaftsdienst 141
Medical Emergency Service

Gesundheits-Hotline 1450
Health Hotline

Notruf fiir Gehdrlose & Hérbehinderte
Emergency calls for the deaf & heard-of-hearing

SMS/Fax: +43800 133133

gehoerlosennotruf@polizei.gv.at
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Servicestellen / Behindertenverbédnde

Service Centers / Organizations for the Handicapped

Behindertenbeauftragte e 2,7m
Salzburg (h)\ m rl

10%) |6 P

Mirabellplatz 4 @

+43662 8072-3232 Wc ¢ S E
www.stadt-salzburg.at

G5

Blinden- und Sehbehindertenverband iy
Salzburg

Schmiedingerstrafie 62
+43662 4316630 \d ﬂ
www.sbsv.at / M ‘M

E2

OZIV Landesverband Salzburg °
Haunspergstrale 39 (‘-;\

]

+43662 451044

www.oeziv-salzburg.at
F3 h il s

Salzburger Behindertensportverband
Nonntaler Hauptstrafle 86
+43662 833390

www.bsv-salzburg.at
" WC

K| =
3 &\

kleine Steigung beim Eingang / street-level entrance

Salzburger Gehérlosenverein
Schopperstrafie 21
+43662 451251

. 9,8m
www.salzburger-gehoerlosenverein.at 1
G2 8%
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